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Linguistics of the Orient

@®YHKIIOHAJIBHA BATATO3HAYHICTD YACTKMU «h» Y

KUTAUCBHKIA MOBI: IPATMATUYHUA AHAJII3 ¥ PI3HUX
CTUJISIX MOBJIEHHS
@Deorox Braoucnasa IOpiisna,
suKaIa0a4 Kagedpu kumatcokoi mosu i nepexnady Paxynomemy cXiOHUX MO8
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-6055-8477
Koyrwba Onexcanopa Onexcanopiena,
BUKNA0AY Kageopu Kumaticbkoi mosu i nepekiady Paxynvmeny cXiOHUX MO8
ORCID: https://orcid.org/0009-0000-0890-9129

KuiBchkuit ctonnunmii yHiBepcuret iMeH1 bopuca ['pinuenka

Anomauia: Jlocnioxcenns auanizye @Qymkyii uwacmku « Gl » y cyuacuii
KUMAUCoKill MO8I, 30KpeMa ii CUHMAKCUYHUX NAMMEPHI8 ma NpaMamuyHux
iMnaikayili, Ha OCHOB8I Kopnycy mexkcmig (xyoooicni meopu, 3MI). B pesynomami
Q0CNiOdNCEHHs, BUOKDEMAEHO DONL  YaACMKUK FL»: aKyenmyayis, He2aiHicmb,
Jo2IYHULl  38’530K,  emoyiunuti  niomekcm. IIpooemoncmposano,  wo
IHmepnpemayis 3anedxcums 6i0 KOMYHIKAMUBHOI Memu, Wo MA€E 3HAYEHHs O
MemOOUKU BUKIAOAHHS KUMALICbKOI MOBU.

Kniouosi cnoea: xumaiicoka moea, uacmxa «Fl», Cummaxcuc, npazmamuxd,
KOPNYCHA JIIH2B8ICIUKA.

Yactka «¥i» € omHicr0 3 HaHOiLIbII YHIBEpCAIbHMX Yy KUTAMCBKil MOBI,
npore 1l 0araTo3HAYHICTh 3aJUIIAETHCS MPEIMETOM AMCKYCiH cepej JIHTBICTIB.
Ocranni pocmimkenns (Liu, 2016; Zhang, 2020) Bka3yioTh Ha HEOOXiJTHICTBH
[IMOIIOro aHami3y 1i PYHKIIN y PI3HUX KOMYHIKaTUBHHUX KOHTEKCTaX, 30KpeMa B
YCHOMY MOBJICHHI, J¢ IHTOHAIli Ta €MOIIMHO-OLIHOYHE 3HAYCHHS BIJITPaoOTh
BUpIIaNbHY poisib. Jlo mpuknamy, y pedenHi 3 pomany Jlto Iucius «IIpobrema
TPHOX TLIDY:

«HRBRAEIX LSy — «Tu mpocto uekaii Tyt» (Liu, 2008, c. 45), yacTka
«§ft» He nume oOMexye IpocTip nii, ame # mepenac iMIEpPaTUBHICTS,
110 MIJIKPECIIIOE i MparMaTuyHy THYYKICTb.

Jlns cucremarmsanii QyHKUiH «Fi» IIPoaHaTi30BaHO TPH THIH JHKEPEN:
CydacHy XyAOXHIO0 Jiteparypy (TBopu Mo HAus, IOi Xya), memidiHi TEKCTH
(crarti 3 «People’s Daily» 3a 2020-2023 poku) Ta pO3MOBHI JiajioTH
(rpanckpuntd 3 GUIBMIB 1 comiaabHUX Mepex). Illmsgxom cucreMaTu3ariii,
3aJy4eHHs aHaJiTHYHUX 0a3 3HaHb, SK JO TNpHKIany iHcTpyMeHTy Sketch
Engine, mo3Bommio imeHTHdiKyBaTH 876 KOHTEKCTIB 13 BKMBAaHHSIM YACTKH, IO
nano 3Mory kiacudikyBatd 1i  poJib  3alIeKHO BiJl CTHIO TEKCTy Ta
KOMYHIKaTUBHOI METH.

Toxx, 3a pesyapTaraMu HAIIOTO JOCIIIKEHHS, YacTKa Ma€ YOTUPHU
JTOMIHYOU1 (DYHKITIT:
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Axuentyanis (45% sunankis): y peuenHi «FELE X » — «Meni
came 1e nogobaerses» (HSK Standard Course 5, 2017, c. 89), «if» ninkpecitoe
cy0’€KTUBHUM BHO1P, CTBOPIOIOYH KOHTPACT 13 MOTEHIIIMHUMHU aJIbTepHATHBAMHU.

Heraiinicts (30% Bunaznkis): xombinamis «_E+5» y opasi «KS L5k
E» — «5 3apasz xe migy» (Yip & Rimmington, 2004, c. 212) nocumoe
3HAYEHHS MUTTEBOCTI, 110 371€01IBIIIOT0 XapaKTEPHO JJI PO3MOBHOTO CTHIIIO.

Jloriunmii 38 s30k (20% Bunanxie): y crpykrypi « 1. HE......», dK

y npuknami «VREFEFEE2], BEA L REF» — «kmo He BumMTHCA, TO He
BCTynuin a0 yHiBepcuteTy» (Li & Thompson, 1981, c¢. 156), uactka dhopmye
YMOBHO-HACITIIKOBUH 3B’ S30K.

Emouiiianii migreker (5% Bumazakis): y pemmimi «{RELEIENZ!» — «Tu
Tinpku ¥ 3Haenn, mo ictu!y» («Cxigaumii Basunon», 2021), «if» nepemae moxip,
10 MAKPECIIOE HOTO POJIb B EMOIIIHHIN MOJIaIbHOCTI.

OTtpumani JaHi cBiguaTh, IO iHTEpHpeTalis «EL» HEMOXIuBa 0e3
BpaxyBaHHsA KOHTEKCTy Ta IHTOHamli. Lle BiAKpHBa€e HOBI MOXJIMBOCTI JIA
BIOCKOHQJICHHS HABYAJIbHUX TMPOrpaM 3 JIHHTBICTUKA KHUTalWChKOI MOBH:
1HTerpallisi ayJioBi3yaJbHUX MarepiaiiB Ta BIpPaB Ha KOHTEKCTyallbHE BKHUBAHHS
YaCTKU MOKE€ 3HAUHO MIJIBUIIUTH €(DEKTUBHICTh BUKJIAJAHHS.
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FUNCTIONAL DIVERSITY OF THE PARTICLE “BEt” IN CHINESE: A

PRAGMATIC ANALYSIS IN DIFFERENT SPEECH STYLES
Fedyuk Vladyslava Yuriivna, Lecturer, Department of Chinese Language and Translation
Faculty of Oriental Languages
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-6055-8477
Kotsiuba Oleksandra Oleksandrivna, Lecturer, Department of Chinese Language and
Translation, Faculty of Oriental Languages
ORCID: https://orcid.org/0009-0000-0890-9129
Borys Grinchenko Kyiv Metropolitan University
Abstract. The research analyzes the functions of the particle “77” in modern Chinese,
particularly its syntactic patterns and pragmatic implications, based on a corpus of texts
(fiction, media). Based on the research, the author distinguishes the roles of the particle
“#”: emphasis, immediacy, logical connection, and emotional connotation. It is shown
that interpretation depends on the communicative goal, which is important for the
methodology of teaching Chinese.
Keywords: Chinese, particle “ 1", syntax, pragmatics, corpus linguistics.
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